ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL
ENTRE LA UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, BRASIL, Y LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO, PERU

ACUERDO DE COOPERACION entre la UNIVERSIDADE DE SAO
PAULO, Brasil, por interés de FACULDADE DE ODONTOLOGIA
DE BAURU (FOB-USP) Brasil y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL
ALTIPLANO DE PUNO, PERU, que tiene como objetivo la

@M% cooperacion académica entre las partes.
F<mz @
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EjLa UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, por interés de FACULDADE DE ODONTOLOGIA DE BAURU
p:’:?j(FOB-USP), establecida en la Alameda Dr. Octdvio Pinheiro Brisolla, 9-75, Vila Nova
5 Universitaria, Bauru - SP, Brasil, representada por su Directora, Profa. Dra. Marilia Afonso
Rabelo Buzalaf, y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO, en adelante (LA
UNA-PUNO), con RUC N°20145496170, con domicilio legal en la Av. El Sol N° 329, Edificio
Administrativo en Educacion Continua, distrito, provincia y departamento de Puno,
debidamente representada por su Rector, Dr. PAULINO MACHACA AR, identificado con DNI
N° 01558171 designado mediante Resolucion de Asamblea Universitaria N° 009-2021-AU-UNA
de fecha 23 de agosto del 2021, conscientes de que la cooperacidon entre ambas instituciones
promovera el desarrollo de investigaciones y otras actividades académicas y culturales,
deciden celebrar el siguiente acuerdo de cooperacion.

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO
La FACULDADE DE ODONTOLOGIA DE BAURU (FOB-USP) de la UNIVERSIDADE DE SAO PAULO y

LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO concuerdan en promover la
cooperacion académica entre ambas instituciones, en dreas de mutuo interés, por medio de:

1. Intercambio de docentes e investigadores;

2. Elaboracién conjunta de proyectos de investigacion;

3. Organizacién conjunta de eventos cientificos y culturales;

4. Intercambio de informaciones y publicaciones académicas; o
5. Intercambio de estudiantes;

6. Intercambio de miembros del equipo técnico-administrativo;

7. Cursos y asignaturas compartidas.

CLAUSULA SEGUNDA - IMPLEMENTACION

Excepto para la movilidad de docentes / investigadores, estudiantes de posgrado y miembros
del equipo técnico-administrativo, ambas instituciones deberan preparar, para la
implementacion de cada caso especifico de cooperacion, un programa de trabajo relativo a las

formas, a los medios y a las responsabilidades, que seré objeto de un Convenio Especifico que
firmaran las partes interesadas.
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CLAUSULA TERCERA — FINANCIAMIENTO

Cada institucion debera realizar sus mayores esfuerzos para la recaudacién de fondos
provenientes de fuentes internas o externas, con el objetivo de hacer posible la realizaciéon de
los programas de cooperacion.

CLAUSULA CUARTA - EXIGENCIAS

Los docentes, investigadores y estudiantes participantes de los programas de cooperacion,

segun los términos de este Acuerdo, seguiran las exigencias de inmigracion del pais de la

institucidon receptora, y deberadn contratar un seguro internacional de cobertura médico-
ospitalaria para su permanencia en el exterior.

CLAUSULA QUINTA — TASAS ACADEMICAS

Los estudiantes participantes en intercambios deberdn pagar las tasas académicas, cuando
éstas existan, en su institucion de origen.

CLAUSULA SEXTA — DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Cada Parte debera poseer su propia Propiedad Intelectual (Pl), generada por su cuerpo
docente, estudiantil y de agentes, bajo este Acuerdo de Cooperacién. Considerando que este
Acuerdo de Cooperacion es relevante para el avance de la ciencia y para la generacion del
conocimiento, las partes estan de acuerdo en fornecer licencias mutuas no onerosas para la
utilizacion de la Pl para fines no comerciales en las actividades académicas de las
instituciones.

En el caso de que ambas las partes sean responsables por la generaciéon conjunta de PI, la
propiedad de esa Pl sera compartida, de acuerdo con la contribucién en la invencién hecha
por cada una de las Partes, mediante a la elaboracion de un Convenio especifico.

Si esa Pl es pasible de explotacion comercial, ninguna de las Partes podra explotarla sin el
consentimiento de la otra y lo hara en términos que sean definidos por medio de un Convenio
especifico.

CLAUSULA SEPTIMA - PUBLICACION

Las dos Partes publicaran en conjunto los resultados originados de esa cooperacion, de
acuerdo con la practica académica usual. En el caso de la publicaciéon que se hard por
\ cualquiera de las Partes, una de ellas solicitara el consentimiento por escrito de la otra, con
antecedencia de 30 dias. En caso de que no ocurra el consentimiento en el plazo estipulado,
se entendera como autorizada la publicacion.

Ambas las partes tendran la libertad de utilizar cualquier informacion cientifica y técnica,
creada o transferida durante las actividades académicas colaborativas descritas en la Clausula
| Primera, para los objetivos de sus proyectos de investigacion y desarrollo. Sin embargo,
~ cualquier utilizacién por las Partes de informaciones originadas de las experiencias de la otra
Parte, con objetivo de investigacion y desarrollo, estara sujeta a un convenio especifico por
separado.
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CLAUSULA OCTAVA — CONFIDENCIALIDAD

Este acuerdo y todos los documentos e informaciones fornecidos por una Parte a la otra, bajo
o0 en conexion con la negociacion de este Acuerdo, o cualquier compromiso contractual
subsiguiente seran tratados con confidencialidad (Informacion Confidencial). La Informacién
Confidencial no podra ser utilizada a no ser para los objetivos a los cuales ha sido proveida y
mo podra ser revelada para ninguna otra persona sin el consentimiento previo, por escrito, de
otra parte.

M Ninguna de las Partes cometera infraccion por la obligacién de mantener la confidencialidad
de la informacion o de no revelarla a cualquier otra parte en la medida en que la Informacién
{J Confidencial:

i. Sea conocida por la Parte que la divulga antes de su recibimiento, y si no esta sujeta a
cualquier obligacion de confidencialidad por la otra Parte; o

ii. Sea o se vuelva conocida publicamente sin la violacidn de este Acuerdo o de cualquier otro
compromiso de confidencialidad; o

iii. Haya sido obtenida por la otra Parte que la divulgue, de una tercera Parte, en
circunstancias en las cuales no tenga razones para creer que haya ocurrido violacion de la
obligacion de confidencialidad; o

iv. Haya sido desarrollada, de modo independiente, por la Parte que la divulgue; o

v. Sea revelada en conformidad con alguna ley, reglamento u orden de cualquier autoridad
/ judicial competente, y que la Parte que haya sido requerida para hacer la divulgacion haya
informado a la otra Parte, a quien pertenece la informacion, dentro de un plazo razonable,
después de haber recibido la solicitud para esa revelacion y cudl es la mformam-
solicitada; o AT,

vi. Sea aprobada para divulgacion, por escrito, por un representante autorizado de la Parte a
quien pertenezca.

En la aplicacion de este Acuerdo de Cooperacién, ambas partes deberan observar la
legislacion y los reglamentos de sus respectivos paises.

CLAUSULA NONA - VIGENCIA

| Este Acuerdo de Cooperacion vigorara a partir de la fecha de su firma, por un periodo de cinco
-’;’aﬁos. Una vez terminado el plazo, el Acuerdo de Cooperacion podrda ser reeditado, con la
” concordancia de ambas instituciones, mediante el establecimiento de un nuevo Acuerdo de
Cooperacion o un Convenio especifico.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA — COORDINACION

Para constituir la coordinacion del presente Acuerdo son indicados, por la USP, Faculdade de
Odontologia de Bauru a Profa. Dra. Simone Soares, Professora Associada do Departamento de
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Protese e Periodontia, y por LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO el
Vicerrector Académico Dr. MARIO SERAFIN CUENTAS ALVARADO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DENUNCIA

El presente Acuerdo podrd ser denunciado en cualquier momento, por cualquiera de las
partes, mediante comunicacidon expresa, con antecedencia minima de 180 (ciento ochenta)
dias. En caso que haya pendencias, las partes definiran, mediante Término de Cierre del
Acuerdo, las responsabilidades por la conclusion de cada uno de los programas de trabajo
involucrados, respetandose las actividades en curso, las cuales seran cumplidas antes de
llevar a cabo el cierre, asi como cualquier otra responsabilidad u obligacion pertinente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA — RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para dirimir dudas que puedan suscitarse en la ejecucion e interpretacion del presente
acuerdo, las partes realizaran sus mayores esfuerzos en la bdsqueda de una solucién
consensual. No siendo posible, indicarédn, de comun acuerdo, a un tercero, persona fisica,
para actuar como mediador.

Y en prueba de conformidad y aceptacion, las partes firman el presente término en dos (2)
ejemplares de cada versidn, en espafiol y en portugués, de igual contenido y a un solo
efecto.

FACULDADE DE ODONTOLOGIA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE
BAURU DA UNIVERSIDADE DE SAO PUNO, PERU
PAULO

> [ e P8 it
Profa. Dra. Marilia Afo jSﬁ\):%b@ ~ Dr. Paulino Macha%a Ari //
Buzalaf@®® O Rector \ Fd
Diretora da FOBUSP <«

: 7 ario S/éﬁ*fé\fin Cuér{tas Alvarado
Vicerrector Académico

Fecha: / g Fecha: 2T/ p7 20 23
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Puno, 18 de mayo del 2023
VISTOS:

La propuesta del ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SAO PAULO, BRASIL Y LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO - PERU; y, demas considerandos;

CONSIDERANDO:

Que, acorde con el MEMORANDUM N° 411-2023-SG-UNA-PUNO de fecha 18 de mayo del 2023, que transcribe el acuerdo de Consejo Universitario Ordinario
del 09 de mayo del afio en curso, cursado por Secretaria General de esta Casa Superior de Estudios, se da cuenta del ACUERDO DE COOPERACION
ACADEMICA INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SAO PAULO, BRASIL Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO - PERU;
el mismo que en TRECE (13) clausulas retne los requisitos de forma y de fondo a fin de'ser suscrito; cuyo objetivo es Promover la cooperacién académica
entre ambas instituciones, en areas de mutuo interés, por medio de: 1. Intercambio de docentes e investigadores; 2. Elaboracién conjunta de proyectos de
investigacion; 3. Organizacion conjunta de eventos cientificos y culturales; 4. Intercambio de informaciones y publicaciones académicas; 5. Intercambio de
Estudiantes; 6. Intercambio de miembros del equipo técnico-administrativo y 7. Cursos y asignaturas compartidas;

Que, es tarea de la Universidad Nacional del Altiplano — Puno; propiciar, organizar e implementar la concertacion de convenios para el logro de los objetivos de
bienestar universitario, con la finalidad de cumplir los fines e intereses institucionales, procurando una mejor formacion profesional de sus estudiantes;

Que, en consecuencia, conforme lo establece el numeral 59.13 del articulo 59° de la Ley N° 30220 - Ley Universitaria, la aprobacion de acuerdos y convenios
con universidad extranjeras, organismos guberamentales, internacionales y otros sobre investigacién cientifica y tecnoldgica, asi como, otros asuntos
relacionados con las actividades de la Universidad, es atribucion del Consejo Universitario; estando autorizado el Rector en su calidad de personero legal de
esta Casa Superior de Estudios, a efectuar la suscripcion del mismo, ello prescrito por ef Articulo 60° del mismo cuerpo legal, porlo que, el Consejo Universitario
en Sesion Ordinaria del 09 de mayo del afio en curso, aprobo el ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE SAO PAULO, BRASIL Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO - PERU; cuya vigencia sera cinco.(05) afios, el cual
se computara desde la fecha de su suscripcion; siendo responsables: Vicerrector Académico y Decano de la Facultad de Ciencias de la Salud de la Universidad
Nacional del Altiplano de Puno;

Estando a la documentacion sustentatoria adjunta al expediente que forma parte de la presente Resolucion; acorde con la propuesta de aprobacion de la Oficina
de Cooperacion y Relaciones Intemacionales contenida en el OFICIO N° 0405-2023-J-OCRI-UNA; y, la opinion procedente de la Oficina de Asesoria Juridica
contenida en el INFORME LEGAL N° 0789-2023-OAJ-UNA-PUNO (08-05-2023); y,

En el marco de las atribuciones conferidas por la Ley N° 30220 — Ley Universitaria, el Estatuto Universitario y la Resolucion de Asamblea Universitaria N° 009-
2021-AU-UNA;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- APROBAR, el ACUERDO DE COOPERACION’ACADEM|CA INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SAO PAULO,
BRASIL Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO - PERU; el mismo que en TRECE (13) clausulas forma parte de la presente Resolucion,
cuya vigencia tendra una duracion de CINCO (05) afios, a partir de la fecha de su suscripcion del presente convenio.

Articulo Sequndo.- NOMINAR, como Responsables del precitado ACUERDO: Vicerrector Académico y Decano de la Facultad de Ciencias de
la Salud de la Universidad Nacional del Altiplano de Puno.

Articulo Tercero.- Los Vicerrectorados Académico y de Investigacion, la Direccion General de Administracion, la Oficina de Asesoria Juridica, la
Oficina de Cooperacion y Relaciones Internacionales, Responsables nominados y demas de dencias pertinen, la Institucion, quedan encargados del
cumplimiento de la presente Resolucion.

Registrese, comuniquese y cimplasg

RI

"ROSMERY F S BUSTINZA
SECRETARIA GENERAL

stfibucion:

- Vicerrectorados: Académico, Investigacion
- DGA, OCI, OAJ, OPP, OCRI

- Universidad de Sao Paulo, Brasil

- Facultad de Ciencias de la Salud

- Responsables nominados

- Archivo 2023
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